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Ausschlussklausel
Dieses Dokument wurde mit aller Sorgfalt erstellt nd geprift. Fir Ungenauigkeiten
Ubernehmen wir keine Verantwortung. Zur Verbesserumy von Funktionalitdten, der
Zuverlassigkeit oder anderen bauartbedingten Aspeldn aller Produkte behélt sich
TESTEC das Recht auf Anderungen ohne vorherige Ankidigung vor. Testec iber-
nimmt keinerlei Haftung fur Verluste, die sich durch den Gebrauch der hier beschrie-
benen Produkte ergeben. Ebenso wenig tritt Testecizenzen zu seinen Patentan-
spriichen oder zu Rechten anderer ab. Testec Ubernimt keine Garantie dafir, dass
hier beschriebene Produkte kompatibel oder fiir eine bestimmten Zweck geeignet sind.
Produkte von Testec sind nicht zur Verwendung als Kmponenten fur oder in Lebens-
rettungsdiensten oder -systemen zugelassen. Wircheisolche Verwendung beabsichtigt,
muss TESTEC darilber in Kenntnis gesetzt werden, unfestzustellen, ob die Produkte
fur diesen Zweck geeignet sind.
Quellcodes, die Testec mit PC-Karten, Kompakt-FlastiKarten oder USB-Geréten
liefert, werden in ihrem Ist-Zustand ohne die Gewéh zur Verfugung gestellt, dass sie
ausdrucklich oder implizit nach ihren Eigenschaften fir einen bestimmten Zweck
geeignet sind. Testec Ubernimmt keinerlei Haftunglir direkt oder indirekt entstandene
Verluste, die durch den Gebrauch des zur Verfligunggestellten Codes verursacht
werden.

Copyright © 2005

Erklarung der Federal Communications Commission (FC)

Dieses Gerat wurde geprift und erflllt die Voratmsegen fir Digitalgerate der Klasse A,
gemaR Teil 15 der amerikanischen FCC-Vorschrifieie darin enthaltenen Grenzwerte
wurden festgelegt, um in Wohngebieten einen angsenesm Schutz gegen schadigende
Storfrequenzen zu gewahrleisten. Das Geréat erzgagtiendet und strahlt mdglicherweise
Hochfrequenzenergie ab. Wenn es nicht ordnungsgénsiliert und gemal der Anwei-
sungen des Herstellers verwendet wird, kann da&tGigr die Funkkommunikation beein-
trachtigende Storfrequenzen verursachen. Es katit ausgeschlossen werden, dass bei
einer speziellen Gerateinstallation trotz der Bpfolg der Anweisungen Storfrequenzen auf-
treten. Wenn dieses Gerat den Empfang von Radio Bemseher durch Stoérfrequenzen
beeintrachtigt, — dies kdnnen Sie herausfindenerm@ie das Gerat aus- und dann wieder
einschalten — sollte der Bediener versuchen, diefr8tjuenz durch eine oder mehrere der
folgenden MaRnahmen zu korrigieren:

Richten Sie die Empfangsantenne (falls vorhander®y aus bzw. suchen Sie einen
neuen Standort

VergroRern Sie die Distanz zwischen Gerat und Engefé

SchlieBen Sie das Gerat an den Ausgang eines Stk an, der nicht mit dem
Empfangsgeréat verbunden ist.

Wenden Sie sich zur Unterstiitzung an einen voneteatitorisierten Handler oder
Kundendienst.
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TESTEC Ubernimmt keine Verantwortung dafur, wenn Eenkverkehr oder Radio- oder
Fernsehsender durch Storfrequenzen beeintrachéigtem, die durch Verwendung anderer
als den empfohlenen Kabeln oder Steckverbindern daieh nicht genehmigte Anderungen
oder Modifikationen an diesem Gerat verursacht eerdJegliche nicht genehmigte
Anderungen oder Modifikationen kénnen zur Verwirgwer Nutzungsrechte fir das Gerét
fuhren.

Dieses Gerat erfillt die Vorschriften gemaR Teildes amerikanischen FCC-Vorschriften.
Der Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungéh). Dieses Geréat darf keine schéadi-
genden Storfrequenzen aussenden. (2) Dieses Gerss empfangene Storfrequenzen
tolerieren, selbst wenn diese beim Gerat zu unesueliten Betriebsbedingungen fuhren.

Aufgefihrte Produkte

Die Modelle, fur die dieses Handbuch mafgeblich sstd nur zur Verwendung mit den
aufgefuhrten Computern in Geschéfts- oder Privagbuggen vorgesehen.
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1 UBERBLICK

Das USB PocketScope50 ist ein digitales Speichélaskop, das folgende Merk-
male aufweist:

Einkanal-Oszilloskop mit BNC-Eingang und USB-Sctstélle fir den PC

Jedes USB PocketScope50 kann mit weiteren Pocke¢Scusammengesteckt
werden, um die Anzahl der Kanéle zu erweitern jédies Gerat ist ein separater
USB-Anschluss erforderlich)

300 V CAT ll-Isolierung zwischen BNC-Masse und USBssé
Abtastrate (Single Shot) 50 MS/Sek.

Abtastrate (repetitiv/periodisch) 1GS/Sek.

Zeitbasis von 4ns/Div. bis 4s/Div. in 1, 2, 4 Stufe

Analoge Bandbreite 75 MHz -3dB

3000 Abtastpunkte, 8 Bits pro Sample (abgetastitptal)

Vor- und Nachtriggerung sowie Triggerverzégerung

AC- und DC-Kopplung

Eingangsempfindlichkeiten mit x1-Tastkopf sind 30/Biv., 300 mV/Div.,
3 V/Div. und mit x10-Tastkopf 300 mV/Div., 3 V/Div30 V/Div.
1 MOhm / 16pF Eingangsimpedanz
Kanal-Offset-Uberwachung

Auto- und Normal-Hardware-Triggerung mit den Modi< +, —
Stromversorgung Uber USB (typ. 200 mA) vom Hospeést
Unterstltzung von Stapelkonfigurationen mit 2, 8 drikanalen
Bei Stapelkonfigurationen kann jeder Kanal Trigger sein

Stapelkonfigurationen weisen eine gute Phasenkapgptwischen den Kandlen
auf

Ausgang Tastkopfabgleich, 3 V, 1 KHz
LED zur Betriebs-/Aktivitdtsanzeige

! sie benstigen dafiir ein Stapelanschluss-Kit
2 Bei Stapelkonfigurationen verwenden die Kanalelem BNC-Buchsen eine gemeinsame Erdung

% Geeignet zur Messung repetitiver Signale, dietrich der internen Signalerfassung phasengekoppelt
sind.

4 Die Triggerbandbreite der Hardware liegt bei @&MHz
® Nur im Modus ,Single Shot'
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2 UBER DAS USB PocketScope50

2.1 Allgemeines

Das USB PocketScope50 verwendet einen 8-Bit A/D-&mmit einer Abtastrate
von 50 MS/s. Die A/D- und Front-End-Schaltkreisee die Eingangswellenform
erzeugen und die Digitalstufen, die die Wellenfarfassen und speichern, werden
alle Uber eine isolierte Versorgung von der USBrtételle des Hosts gespeist.
Das bedeutet, dass zwischen BNC-Masse (oder BNénleiter) und der USB-
Schnittstelle keine galvanische Verbindung bestétiénn Sie einen Schaltkreis
messen und die Masseklemme des Oszilloskops anSgiaenung anschliel3en die
nicht das gleiche Massepotential wie der Hostcompatifweist, kann kein Strom
flieRen und der Hostcomputer wird daher nicht daewanlasst, sich auf dem
gleichen Potential wie der zu messende Schaltkreisefinden. Dies hat eindeutig
erhebliche Vorteile im Hinblick auf die Sicherhditas USB PocketScope50 wurde
so konzipiert, dass bis zu 300 V CAT® lloder 500 V CAT | zwischen der
Masseklemme des Oszilloskops und der Masse des @ersglie3en kénnen.

Jedes USB PocketScope50 kann als eigenstandigemdl-Rszilloskop verwendet
werden. Zur flexibleren Verwendung koénnen jedochchaumehrere USB
PocketScope50-Gerate zu einem kombinierten Gertt2mi3 oder 4 Kanalen
zusammengesteckt werden. In diesem Fall wird jéslloskop mit den anderen
synchronisiert, sodass die Geratekombination irzsgewie ein einzelnes Gerat mit
mehreren Kanalen arbeitet. Fir jedes USB Pocket&bst jedoch trotzdem eine
eigene USB-Verbindung erforderlich und die Geramelsimation teilt sich eine
gemeinsame Erdung zwischen allen BNC-Steckverbmakh. es besteht zwar eine
Isolierung der Kanéle hinsichtlich des USB, abehhzwischen den Kanalen.

® Der CAT-Wert bezieht sich darauf, wie groR eimmsiente Oberspannung sein kann, wenn sie an den
betreffenden Schaltkreis angeschlossen wird. D& P& ketScope50 wurde so konzipiert, dass es
eine bestimmte transiente Oberspannung zwischerBidthund dem USB-Host, d.h. Uiber die
internen Isolierungsschaltkreise verarbeiten kafinder CAT Il UL-Bemessung wird eine
anspruchsvollere Umgebung als mit CAT | definisdglass gréRere Transienten mdoglich sind. Daher
ist auch die Isolationsspannung fiir CAT Il niedrigks der Wert fur CAT |. Weitere Informationen
zur CAT-Bemessung finden Sie in den gangigen Normen
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2.2 Architektur des USB PocketScope50

In der Abbildung unten ist ein vereinfachtes Diagna des USB PocketScope50
dargestellt.

Abbildung 2.2-1 Architektur des USB PocketScope50

2.3 Verwendung von mehreren USB PocketScope50

2.3.1 Betrieb im Stapelmodus

Eine Besonderheit des USB PocketScope50 besteiht dass bis zu 4 Gerateu
einer Geratekombination mit mehreren Kanalen zusamgesteckt werden kénnen.

Fir diese Geratekombinatidmenétigen Sie dasseparat erhéltliche Stapelkit
Dieses Kit umfasst drei Steckverbinder mit langéfie® und einen Steckverbinder
mit kurzen Stiften:

” Mehr als 4 Gerate werden von der Software nikhéptiert.

Testec Elektronik GmbH -7- USB PocketScope50 HA NDBUCH



2.3.1.1 Zusammenbau der Stapelkombination

Bevor Sie die USB PocketScope50-Gerate zusamméestewergewissern Sie
sich, dass keines der Geréte an einen USB-Portealnigssen ist.

Legen Sie das Steckelement mit den kurzen Stiftedchst zur Seite. Dieses wird
zuletzt gesteckt.

Jetzt stecken Sie eines der Steckelemente mitadeyeh Stiften von oben in eines
der PocketScopes (welches der Elemente spielt lkitie). Driicken Sie dann die
Stifte des Steckelements in die Oberseite der Btetise von der Seite, von wo aus
Sie die Oberseite des schwarzen Steckelements tkeEBrope sehen konnen.
Seien Sie dabei vorsichtig und wenden Sie nichtietuKraft auf, da die
Anschlussstifte sonst beschadigt werden kénnenckeriiSie nun das Steckelement
mit den langen Stiften bis zum internen Anschluss BocketScopes vollstandig
nach unten. Die goldenen Anschlussstifte missen2cdis 3 mm aus dem
PocketScope-Gehause herausragen. Da die StiftStdekelemente Uberall gleich
sind, kdnnen Sie das Element auch um 180 Grad lgesirecken. Das spielt keine
Rolle. Beide Optionen sind méglich.

Wiederholen Sie diese Vorgehensweise fiir die amdareuschlielenden USB-
Oszilloskope, auRRer beim letzten. Fir dieses vaiererSie das Steckelement mit
den kurzen Stiften.

Die Stifte sind hier kirzer, sodass sie nicht awsndGehduse des letzten
herausragenDieses letzte PocketScope MUSS sich im gesamtenp@faunten

befinden. Wirden Sie fur das abschlieRende PocketScopéadgs Steckelement
verwenden, bestiinde die Gefahr, dass die Stifetientlich geknickt werden oder
dass Sie die Stifte berlhren, wenn das Oszilloskopeine hohe Spannung
angeschlossen ist. Sie konnten so einen elektrisBbhlag erleiden! Wenn Sie nur
ein PocketScope verwenden mdochten, vergewissernsiSie daher, dass kein
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Steckelement eingesteckt ist oder dass nur eirk@toent mit kurzen Stiften darin
steckt.

& Far Ihre Sicherheit bitte diesen Hinweis stets befgen!

Jetzt kdnnen Sie den PocketScope-Stapel zusamneambau

Beginnen Sie mit dem untersten, abschlieRendeneP®ctpe, in dem das Steck-
element mit den kurzen Stiften steckt. Halten $&sek PocketScope in einer Hand
und stecken Sie das nachste PocketScope auf diesesGerat auf. Richten Sie die
Steckverbinder aufeinander aus. Stehen die Stdukemr dann ungeféahr
Ubereinander, fihren Sie den vorderen Klipp am &kBtScope, der wie ein P
geformt ist (BNC-Seite), in den Schlitz des 1. Rzificopes.

Bewegen Sie nun den “P”-Klipp des Hinterendes dd3azketScopes (USB-Ende)
nach unten, bis dieser in den Schlitz des 1. P8ckgtes mit einem Klick einrastet.
Diese beiden PocketScopes sind jetzt miteinandbuneen.

Uberpriifen Sie, ob das Steckelement beim Heruritekén des 2. PocketScopes
auch nicht nach oben gedrickt wurde. Wenn diesFadlr ist, driicken Sie das
Steckelement einfach herunter, bis es richtig.ditztier Abbildung oben sehen Sie,
um wieviel das Steckelement nach dem Zusammenstecletwa Uiberstehen muss.
Wiederholen Sie diese Vorgehensweise fir die andBracketScopes, wobei Sie
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jeweils das nachste PocketScope auf das vorherdehettecken, bis alle
PocketScopes miteinander verbunden sind.

2.3.1.2 Steckkombination auseinanderbauen

Beginnen Sie mit dem obersten PocketScope deslStafmhmen Sie den Stapel in
die eine Hand und greifen Sie mit Daumen und Zé&idef der anderen Hand im
Bereich des “P"-Klipps (USB-Ende) zwischen die leidPocketScopes. Mit
leichtem Druck rastet das oberste PocketScope raisstidann lose. Entfernen Sie
das Steckelement vom losen PocketScope.

Wiederholen Sie diese Schritte bis der ganze Staysdinandergebaut ist.

2.3.1.3 USB-Anschliisse flir Steckkombinationen

Fur jedes einzelne der zusammengesteckten PocketBes ist ein USB-An-
schluss erforderlich Um fir eine Stapelkombination mit mehreren Kanéle
genlgend USB-Schnittstellen zur Verfligung zu habempfiehlt sich die
Verwendung eines Standard-Hubs.

Fir jedes PocketScope sind ca. 200 mA notwendigrdéve mehr als zwei
PocketScopes an einen Hub angeschlossen, mussubleextern gespeist werden.
Einzelheiten zur verfligbaren Strommenge pro Sdheile entnehmen Sie bitte der
Dokumentation des Hubs.

2.3.1.4 Software fir Steckkonfigurationen

Wenn Sie die USB PocketScope50 Software starterdemedie Uber USB ange-
schlossenen PocketScopes automatisch erkannt umdlrest ermittelt, ob die

PocketScopes im Stapel elektrisch zusammengeschiite Alle angeschlossenen
PocketScopes werden dann nacheinander eingeschzikbser Vorgang kann ein

paar Sekunden dauern. Haben Sie mehrere Oszilleskopammengesteckt und
beispielsweise bei einem der Gerate den USB-Pastinss vergessen, erhalten
Sie Uber die Software eine Warnmeldung und dasrBnog lauft nicht weiter.

Fur jedes sich in Betrieb befindliche PocketScopigtadie Software eine Register-
karte fur den entsprechenden Kanal an. Die jedeché®8cope zugeordnete Kanal-
nummer hangt von seiner Seriennummer ab. Die Rflyennach der Sie die
Oszilloskope zusammengesteckt haben wird also ieritlicher Sicherheit NICHT
der Reihenfolge der Kanéle entsprechen, die dueBadftware zugewiesen wird.

Um herauszufinden, bei welchem PocketScope sictalKarbefindet, wahlen Sie
die Registerkarte CH1 und klicken auf die Tasté.“id
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Die LED an diesem Oszilloskop blinkt dann fir caSékunden in kurzen Ab-
stdnden oder bis Sie erneut auf diese Taste klicken

Wiederholen Sie dies fir jeden Kanal, um alle Karnél Oszilloskopstapel zu iden-
tifizieren.

Sie kdnnen die Software auch beenden, alle USBiasse von den PocketScopes
trennen und sie dann in der Reihenfolge der Kagr@leut zusammenstecken.

Mit Auswahl der Registerkarte “About” werden alledRetScopes aufgelistet, die
von der Software erkannt wurden. Um weitere Infdiomen und eine Erklarung zu
den aufgelisteten Posten zu erhalten, klicken Bieei beliebiges PocketScope in
der Liste.

Testec Elektronik GmbH -11- USB PocketScope50 H ANDBUCH



2.35 Hinweise fur das Zusammenstecken

Vor Zusammenstecken der PocketScopes oder Ausarizngen des
Stapels mussen alle PocketScopes von der Stronmmgargp getrennt
werden (USB-Verbindungen abstecken).

PocketScopes nie bei laufender Software vom Stdystecken.

PocketScopes nicht vom Stapel abstecken, wenn dareSerate noch mit
Strom versorgt wird.

Beim Zusammenstecken mehrerer Geréte darauf actiess, alle richtig
zusammengesteckt sind. Bei dieser Konfigurationdesrdie nicht richtig
verbundenen PocketScopes nicht erkannt.

Keinen Kurzschluss an einem der Stifte verursachaer Stifte biegen
oder UbermaRig Kraft aufwenden, um die Steckverbigen zusammen-
zufihren.

Wahrend des Zusammensteckens mdoglichst nicht diechiumssstifte
berthren.

In die Steckbuchsen der PocketScopes darf wedesaWawch Schmutz
gelangen.

Denken Sie daran, dass die PocketScopes in derel&iarbination
NICHT voneinander isoliert sind; sie sind nur jewels von den USB-
Ports isoliert. Bei den zusammengesteckten Oszilkispen sind deren
BNC-Anschliisse uber das Steckelement verbunden.

2.3.2  Konfiguration mit mehreren unabhangigen Gerén (MIS-Modus)

Es ist auch mdoglich, mehrere USB-PocketScopes zusamals eigenstandige
Gerate zu verwenden. Bei dieser Betriebsart wedierMinioszilloskope NICHT
iiber die Steckschnittstellen miteinander verbufiden

Diese Konfiguration bezeichnen wir auch als MIS (fidindependent-Scope)-
Modus.

Beim MIS-Modus kann jedes Oszilloskop seine eigefémstellungen fur die
Zeitbasis verwenden und jeder Oszilloskopeingaeipblon den anderen isoliert
(sofern Sie nicht die BNC-MasseBiound$ zusammenschliel3en).

& Naturlich kénnen die Geréte trotzdem zusammeigekkerden. Lassen Sie aber die Steckelemente
mit den Anschlussstiften weg, sodass die Oszillpskacht elektrisch zusammengeschaltet sind.
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2.3.2.1 USB-Anschlisse fir nicht zusammengeschalt€onfigurationen

Fir jedes PocketScope ist ein eigener USB-Anschlusdorderlich. Um fir eine
Konfiguration mit mehreren unabhangigen Oszilloskogenigend USB-Ports zur
Verfligung zu haben, empfiehlt sich die Verwendung® Standard-Hubs.

Fir jedes PocketScope sind ca. 200 mA notwendigrdéve mehr als zwei
PocketScopes an einen Hub angeschlossen, mussutlesvdntuell extern gespeist
werden. Einzelheiten zur verfligbaren StrommengeSumfmittstelle entnehmen Sie
bitte der Dokumentation des Hubs.

2.3.2.2 Software fiur Konfigurationen ohne Zusammstacken

Standardmalig werden mit Starten der USBscopeSiv&af alle Uber die USB-

Verbindung angeschlossenen PocketScopes automatikahnt und es erfolgt ein
Test, ob die Scopes Uber den Stapel elektrischmausageschaltet sind. Fir den
Betrieb im MIS-Modus muss Uber die Software eingpegewerden, welches der
Oszilloskope betrieben werden soll. Sie kénnen dginfach mehrere Kopien der
USBscope50-Software laufen lassen, d.h. eine Kdipiejedes einzelne USB-

Oszilloskop.

Um in diesen Betriebsmodus zu gelangen, verarbdieetUSBscope50 Software
folgenden Befehlszeilenparameter

“USBscope50 /MISp:c”

wobei “p” fur die COM-Portnummer steht und “c” fitie zugeordnete Kanal-
nummer.

Wenn Sie beispielsweise zwei Oszilloskope im MISeM® betreiben modchten,
verwenden Sie den Windows-Geratemanager, um digebeCOM-Portnummern
fur die beiden Oszilloskope zu ermitteln (siehe).3@ehen wir einmal davon aus,
dass diese COM4 und COMS5 sind.

Gehen Sie dann in das Programm USBscope50.exe dlemeise unter “Program
Files\USBscope50”) und markieren Sie die Datei.ckdh Sie mit der rechten
Maustaste auf die Datei und wahlen Sie “Create t8htir(Shortcut erzeugen), um
ZWEI Shortcuts fur das Programm zu erstellen. Hir e@rsten Shortcut klicken Sie
dann mit der rechten Maustaste, sodass das FelgpéRres” (Eigenschaften)
angezeigt wird. Im Feld “Target” (Ziel) fiigen Simd&nde der Zeife* /MIS4:1”
hinzu. Das Gleiche tun Sie fir den zweiten Shortéigen jedoch “ /MIS5:2”
hinzu.

® Beachten Sie den Leerraum
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Doppelklicken Sie jetzt auf den ersten Shortcut. &gt dann eine Instanz der
USBscope50-Software ab und konfiguriert das Osdithp fir COM4. Als Nach-
stes doppelklicken Sie auf den zweiten ShortcumiDwaird eine zweite Instanz der
USBscope50-Software initialisiert, die dann dasil@skop an COMS5 konfiguriert.
Sie sehen dann, dass dieses zweite Oszilloskoreiats Registerkarte “CH2”
erscheint. Auf diese Weise kdnnen Sie leicht héirzden, welche Softwareinstanz
fur welches Oszilloskop zustéandig ist.

Sie hatten auch beispielsweise /MIS4:1 und /MISbdhlen kdnnen. In diesem
Falle hatten sich beide Oszilloskope als CH1-Redisrte manifestiert. Wie Sie
das System konfigurieren liegt ganz bei Ihnen.

Im MIS-Modus werden die Einstellungen fir eine hmasite Softwareinstanz
separat und unabhangig von anderen Oszilloskopdtimsgen gespeichert, wenn
Sie das Programm beenden.

Im MIS-Modus ist der Betrieb von bis zu 4 Oszillopken und die Zuordnung von
Kanalnummern von 1 bis 4 méglich.

2.4 Eingangsbereiche

Das USB PocketScope50 unterstitzt 3 Einstellungenseinem Eingangsab-
schwécher.

* %l Proge
=10 Probe

Die Bereiche am BNC-Eingang héngen davon ab, wel€hstkopftyp verwendet

wird:

Ein “x1"-Tastkopf bewirkt keine Signaldampfung ufithrt zu Nennmessbereichen
fur den Eingang von +/-0,3 V, +/-3 V und +/-30 VieDBandbreite von x1-

Tastkopfen ist im Allgemeinen recht niedrig (im LOMHz-Bereich) und der

gemessene Schaltkreis wird eine Last von ca. 1 M@lifwmeisen.

Ein “x10"-Tastkopf bewirkt eine Signaldampfung urandFaktor 10 und fuhrt zu
Nennmessbereichen fir den Eingang von +/- 3 V,0+M3und +/-300 V. Die
Bandbreite von x10-Tastkopfen ist im Allgemeinerciingim 100er MHz-Bereich)
und der gemessene Schaltkreis wird eine Last vobh&®MOhm aufweisen.
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Das USB PocketScope50 unterstiitzt auch AC- und D@EpKIng:

Beim Modus AC-Kopplung wird das Eingangssignal der Abschwachung durch
einen Kondensator geleitet. Die Eingangsbandbietg bei ca. 3,4 Hz bis 75
MHz.

Im Modus DC-Kopplung wird der Kondensator umganged die Bandbreite ist
DC bis zu 75 MHz.

2.5 Tastkopfabgleich

Vor Aufnahme des Messbetriebs mit dem USB Pockeg&a0, muss ein ange-
schlossener x10 Tastkopf abgeglichen werden, uhesiastellen, dass er auf die
Eingangskapazit%ﬁ des Oszilloskops abgestimmt ist.

Damit wird gewahrleistet, dass Tastkopf und Osgiltip auf einander abgestimmt
sind, um eine optimale Signalwiedergabe zu erreicligie Verwendung eines
Oszilloskoptastkopfes, der nicht mit dem USB Po8kepe50 abgeglichen wurde,
kann bei Signalen héherer Frequenzen zu ungenaesedvhebnissen fluhren.

Das USB PocketScope50 verfiigt tber einen Ausgamgti Tastkopfabgleiéi"t

Dieser muss Uber die Software des USB PocketScogdbfert werden. Sobald er

aktiviert ist, ist der Ausgang eine Rechteck mit € bis 3 V und einer

Signalfrequenz von 1 KHz. Beachten Sie bitte, dass sich der
Kompensationsausgang automatisch ausschaltet, vi&andie Registerkarte flr

den Kanal schlieRéh

10 Dies gilt nicht fiir x1-Tastkopfe

™ Neuere Modelle sind mit einem Dual Pad-Kompensapankt ausgestattet, der ein GND-Pad
umfasst.

12 Dadurch soll vermieden werden, dass sich diesst@ilanken der Rechteckwelle in Ihre Messung
einkoppeln kénnen.
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Mit dem USB PocketScope50 kénnen Tastkdpfe verwewdeden, die einen Ein-
stellbereich einschlie3lich 16 pF umfassen. Auf ddarkt findet man ein grof3es
Angebot an Tastkopfen, und viele von ihnen sind Bateichen ausgestattet, die
16 pF einschlieRel.
Zum Abgleich lhres Tastkopfes gehen Sie folgend8eanavor:
1. SchlieRen Sie Ihren x10-Tastkopf an die Softvam® USB PocketScope50 an
und starten Sie die Software.
2. Gehen Sie in die Registerkarte ,Channel“ undkdn Sie auf die Schaltflache
L.cmp”, um den Kompensationsausgang zu aktivieren.
3. Stellen Sie den Eingangsbereich auf 0,3 V/Divieid wéhlen Sig10-Probe
(x10 Tastkopf) undAC Coupling (AC-Kopplung).

1 DL idry

4. Die Zeitbasis auf 10V 'LY HLQVWHQ@OHI® Trriggerung ,Norm” wéhlen
und fur den Triggerpegel ca. —25% einstellen.

5. SchlieBen Sie nun lhre Tastkopfspitze an den géng fur den
Tastkopfabgleich des Oszilloskops an. Sie musstem ein Rechtecksignal
wie in folgender Abbildung angezeigt bekommen

12 Manche sehr hochfrequenten Tastképfe mit niedggrazitit sind evtl. nicht fiir die Verwendung
mit dem USB PocketScope 50 geeignet.
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oder vielleicht auch wie in dieser Abbildung.

6. Um eine saubere Wellenform mit minimalem ,Netehmen” zu erhalten,
schlieRen Sie die Masseklemme entweder an BNC-Massaler verwenden
Sie das GND-Pad neben dem Ausgang fiir den Tastiglefah*.

7. Jetzt regeln Sie langsam den Trimmer im Taskdaper, bis Sie das beste
Ergebnis fur das Rechtecksignal erzielen. Dieskesekakte Ecken und nur
minimale Uberschiisse im Kantenbereich aufweisen. ggiringes MafR an
Uberschwingungen ist einer Einstellung mit “abgeleten” Rechteck-
wellenecken vorzuziehen: Denn dies wirde bedewtans das Oszilloskop
Komponenten von Hochfrequenzsignalen dampfen windéhrend ein
geringes MaRR an Uberschwingung bedeutet, dass da#loSkop zu einer
leichten Verstarkung von Hochfrequenzsignalkompterentendiert. Ein
typischer Kurvenverlauf nach dem Abgleich siehtrdfsigendermalien aus:

14 Seien Sie vorsichtig, um nicht das GND-Pad am COMBgang mit der Erdungsklemme kurzzu-
schlie3en. Ein zeitweiliger Kurzschluss ware nmttilimm, ein langerer Kurzschluss kann jedoch den
Ausgang des Oszilloskops beschadigen.
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Aufgrund der Verschiedenheiten in der Leistung Dastkdopfen sind geringe
Abweichungen von diesem Bild normal. Bei preisgigest Tastkopfen mit
geringerer Bandbreite konnen die UberschwingungerBereich der Ecken
gréRer sein. Diese Uberschwingungen koénnen sehrvengufen und sie
kdénnen auftreten und wieder verschwinden. Dasosnal.

2.6 Modi zur Erfassung von Wellenformen

Das USB PocketScope50 kann Wellenformen auf zwsichéedene Arten erfassen.
Erfassungsmodus und Abtastintervall (d.h. die zeitschen jedem Datenpunkt)
werden auf dem Hauptpaneel angezeigt.

2.6.1 Single Shot

In diesem Modus ist der A/D-Wandler auf bis zu 5&/M (Megasamples/Sek.)
eingestellt. Jedes Sample wird in den Puffer geladed der Puffer wird auf dem
Bildschirm dargestellt.

Dieser Modus wird fur nicht repetitive Signale vendet, d.h. Einzelsignalimpulse,
unregelmafiige Bus-Ereignisse etc. Es kann auchrdfietitive Wellenformen
verwendet werden.

Aus praktischen Grinden liegt die in diesem Modiffiabare maximale Frequenz-
sinuswelle bei 10 MHz, was gerade 5 AbtastpunkteZyklus ergibt: Rechnen Sie
mit einer sehr “gezackten” und “dreieckig” aussaten Wellenform, wenn Sie
einen 10 MHz-Eingang beobachten! Reduzieren Sie Higangsfrequenz auf
beispielsweise 1 MHz, erhalten Sie eine gleichm&Ritatte Wellenform.
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Im Modus ,Single Shot’ kann die Zeitbasis von 208Div. bis hin zu 4s/Div.
eingestellt werden. Die Dauer fir die ErfassungWetlenform verlangert sich bei
Auswahl von Geschwindigkeiten Gber 40 ms/Div. elichb Fir die Erfassungszeit
insgesamt gilt ungefahr “30 x Zeitbasis”, sodass slie Anzeige bei 4 s/Div. alle
120 Sek. bzw. 2 Minuten aktualisiert!

Wie bei allen digitalen Speicheroszilloskopen, anhbie bitte darauf, dass Sie eine
Hochfrequenzwellenform nicht bei einer zu niedrigégitbasis untersuchen. Sie
kdnnten eine Wellenform angezeigt bekommen, dierekbrerscheint, die sich
jedoch Uber die Zeit hinweg verschiebt oder schivank die eine falsche Frequenz
aufweist. Dies ist ziemlich normal und wird Aliagigenannt. Um diesen Effekt zu
vermeiden, nehmen Sie stets die schnellste Sinpt-Zeitbasis, bei der die
betreffende Wellenform angezeigt werden kann.

2.6.2 RIS-Modus (Random Interleaved Sampling)

Dieser Modus ist etwas komplexer und nur zur Unigrang bestimmter Wellen-
formtypen geeignet.

Das USB PocketScope50 enthdlt ein spezielles Setggsystem mit dem es die
Eingangswellenform austriggern kann und auch, weZeit zwischen dem Trigger-
moment und dem ersten A/D-Wandler-Abtastsignal assan, das angelegt wird.
Auf diese Art und Weise werden mehrere Single $rfdssungen vorgenommen
und die Datenpunkte fir jeden ,Sweep“ (Frequenzwdibwerden auf der Basis
der relativen Zeit wie gemessen in Reihenfolge aeftr Damit dies funktioniert,
muss natlrlich das Verhaltnis zwischen Triggermdmam Wellenform konstant
bleiben, d.h. es ist eine repetitive Wellenformoastérlich, wie z.B. eine stabile
Sinuskurve oder eine Rechteckwelle. Ebenso ist @svemdig, dass sich das
Oszilloskop im normalen Trigger-Modus befindet. Eihschalten des RIS-Modus
schaltet die Software automatisch in diesen Modus.

Die Software tastet den Eingang automatisch mehivile ab, bevor die Anzeige
aktualisiert wird. Da jedes Frequenzwobbeln (Swe&p) Hinblick auf die
Eingangswellenform zu einem zufallig gewéhlten gkt stattfindet, sind auch
die fur jeden Sweep gemessenen relativen Zeiteallzioédingt. Dahekann es
einige Sekunden dauern, bis das “Bild” der Wellenfom vollstandig aktua-
lisiert ist. Wahrend dieser Erfassungsprozess lauft, kanniesdass Sie Wellen-
formen angezeigt bekommen, die mit der tatsachtidBiegangswellenform nichts
zu tun haben. Dies kann daran liegen, dass diev&aftdurch die Beliebigkeit des
Sweeps das Bild des Signals noch nicht vollstaadigebaut hat und noch Daten
von den vorherigen Sweeps auf dem Bildschirm zwesetind. Das ist normal.
Warten Sie einfach etwas, bis die Wellenform véhslig aktualisiert ist.
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Ein weiterer Nebeneffekt des RIS-Modus ist, daselmem sich schnell &ndernden
Eingangssignal kleine Anomali€nauf dem Bildschirm angezeigt werden, weil die
Messung der relativen Wobbelzeit “quantisiert” tt). der Zeitwert wird auf- oder
abgerundet, um zu einem der 20 moglichen Werte gieis“ zu passen. Die
Software zwingt die Sweep (Wobbel)-Daten in einestisnmten Bin, obwohl sich
die Daten an einem oder dem anderen Ende des ,Béefsiden.

Der RIS-Modus eignet sich nicht so sehr fir extlangsame Eingangssignale oder
Jittersignale. Dies fuhrt zu einer Ungewissheit nbeiTriggermoment, die
Wobbeldaten erscheinen daher in den falschen “Bins!’ die auf dem Bildschirm
angezeigte Wellenform kommt nicht ,zum Stehen”.

Beachten Sie bitte, dass der Ausgang fur den Tastifabgleich im RIS-Modus
nicht beobachtet werden kann Dies liegt daran, dass er mit dem Zeitmesser des
A/D-Wandlers genau phasengekoppelt ist und keinegliglikeit besteht,
Zufallswobbeln (,Random Sweeps”) zum Aufbau degl&l zu verwenden. Wegen
der Phasenkopplung kommt jeder Sweep in den gleiBlie Das ist normal.

2.7 Triggermodi

Das USB PocketScope50 verfugt Gber zwei Triggerm@dése Modi werden
verwendet, wenn Sie die Taste “Run” oder die T46mece'® driicken und das
Oszilloskop damit in den Run-Status versetzen.

2.7.1  Automatische Triggerung

Im Auto-Modus startet die Erfassung direkt nachdbenSoftware das Oszilloskop
aktiviert hat.

!® Dies kann sich als kleine Zacken manifestieres ogisonders in der Nihe von sich schnell &ndernden
Kanten auftauchen und wieder verschwinden. Im Wéskan werden die Daten fiir einen
bestimmten Sweep zu einer bestimmten Stelle auZeiéachse forciert und diese Datenpunkte
scheinen sich daher am “falschen” Zeitpunkt zurtzkfn. Diese werden dann als Spannungsfehler in
der Form von Zacken angezeigt. Das ist normal.

16 Nach Driicken der “Once™-Taste erfolgt eine Eindalesung. Somit wird kein Triggertest
durchgefiihrt, wenn sich das Geréat im Auto-Modusniieft. Die Verwendung der Once-Taste im
Auto-Modus ist also ihrer Verwendung im Free-Modlesichzusetzen. Im Norm-Modus wartet das
Oszilloskop wahrend einer “Once (Einzel)"-Erfassang das Triggerereignis.
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Das Oszilloskop lauft gewissermalien frei, versabletr in regelméfRigen Abstanden
von der Eingangswellenform zu triggern. Wird einigger erkannt, bleibt das

Oszilloskop in einem Modus, in dem es laufen kasrbaféande es sich im Normal-
Modus (siehe unten). Das bedeutet, dass das QG&zfjodie Wellenform festhalt.

Wird kein Trigger erkannt, schaltet das Oszilloskapeinen Free Run-Modus.

Beachten Sie bitte, dass wenn Sie die Triggersébweler die Zeitbasis anpassen,
das Oszilloskop die Zeit bis zum nachsten Triggénerkirzen wird, sodass es bei
der Anpassung dieser Einstellungen schneller anAtB#enform ankoppeln kann.

Verliert das Oszilloskop die Kopplung an die Weltem, konnen Sie eine kurze

Verzogerung beobachten (1 bis 2 Sekunden), bevoMadelus Free Run wieder

aufgenommen wird.

Wird im Auto-Modus eine Triggerung erkannt, leuthtgas Feld fir den
Triggerstatus rot auf.

Wird ein Signal zum ersten Mal an den Eingang dezilloskops angelegt oder
wesentlich verandert, ist es normal, dass das l@sizilp einige Sekunden bendtigt,
um vom Free Run-Modus in den getriggerten Moduschalten.

2.7.2  Normale Triggerung

Im Normal-Modus ist die Erfassung vorbereitet, tetajedoch erst, wenn die
Wellenform des Eingangs bestimmte Kritefienfiillt. In diesem Modus wird die
Wellenform auf dem Bildschirm dazu veranlasst, sicheine Kante zu “koppeln”
und in der Zeit fixiert zu erscheinen. Der Modus ngitzlich, um regelmafige
Wellenformen zu betrachten oder um eine einzelnriggedrte Erfassung

¥ Wenn Sie USBscope50 im Normal-Modus beenden und deu starten, wird der Normal-Trigger-
Modus NICHT wiederhergestellt. Nur die Triggerm&dée und Auto werden gespeichert und wieder-
hergestellt. Das liegt daran, dass mit dem Staitem Wellenform immer innerhalb einer oder zwei
Sekunden erfasst ist. Wirde der Normal-Modus wiegtgiestellt, konnte es scheinen als ware das
Oszilloskop “eingefroren”, wenn kein Signal angélegre, da das Oszilloskop auf einen Trigger
warten wirde.
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durchzufiihren. Ist keine passende Wellenform vatbanwartet das Oszilloskop in
dieser Zeit unbeschrankt ohne dass eine Bildsckitmalisierung erfolgt.

2.7.3  Freie Triggerung

Bei diesem Modus handelt es sich um einen einfaélree Run (wie der Auto-

Modus), ohne den Versuch einer Kopplung an die 8édrm des Eingangs. Er
eignet sich u.a. zur Uberpriifung der DC-Pegel. BeacSie, dass hier keine Optio-
nen zur Kantenauswahl vorhanden sind, da dieser@e-Modus keine Wirkung

haben.

2.8 Triggerposition

Der Umfang des Sample-Puffers liegt bei insgesa®f03Punkten. Die Erfassung
kann im ,Norm“-Modus von der Eingangswellenformriggert werden.

Durch Verschiebung des Schiebereglers fir die Eriggsition kbnnen Sie die
Triggerposition im Puffer auf einen friheren odeéteren Zeitpunkt einstellen.
Dies wird auch Vor- und Nachtriggerung genannt.

Die Triggerposition kann nur im Single Shot-Modirsgestellt werdety.

18 per definitionum sind fur den RIS-Modus repetitivellenformen erforderlich, sodass Vor- oder
Nachtrigger keine Relevanz haben.
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2.9 Triggerverzdgerung

Wie bei der Einstellung der Triggerposition, kanit der Triggerverzdgerung eine
Zeitspanne nach dem Triggerereignis verstreichempibdie Abtastdaten mit der
Erfassung im Puffer gespeichert werden. Dadurchn&brSie Ereignisse sehen, die
einige Zeit nach dem Trigger passieren.

Die Verzdgerung ist in Schritten von O bis 65535 ddtastintervalls einstellbar.
Bei Verwendung von langsamen Zeitbasis-Einstellungewird durch Hinzu-
nahme einer Triggerverzogerung die Zeit zwischen dainanderfolgenden
Sweeps weiter verlangert.

Wenn Sie die Triggerverzégerung verwenden, ersthmnder Triggermarke auf
dem Diagramm ein “<”-Symbol.

Die Triggerverzégerung ist nur im Single Shot Mogasfligbar.
Bedenken Sie, dass die Einstellung einer langerzdgerung die Erfassungsrate
insgesamt wesentlich verlangsamt.

Wenn Sie vergessen, dass Sie einen verzdgertegefrggestartet haben, kann es
aulRerdem sein, dass Sie das Triggerereignis aaf MWellenform nicht finden.
Achten Sie also darauf, ob das Symbol “<” auf dergder-Indikator angezeigt
wird.
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2.10  Triggerschwelle

Die in den ModiAuto und Norm verwendete Triggerspannung ist entweder durch
Drehen des Triggerknopfes oder durch Klicken asfldauptdiagramm einstellbar.

Wenn die Triggerschwelle verschoben wurde, ersthiéirein paar Sekunden eine
Orientierungslinie auf dem Bildschirm.

2.11 Vollbilddarstellung

Fur eine detailliertere Betrachtung der Zeitdahstg steht ein Vollbildmodus zur
Verfligung. Wenn Sie sich die Wellenform in einemgsoRen Mal3stab ansehen,
werden Sie die kleinen durch den Digitalisierunggpss hervorgerufenen Stufen in
der Wellenform sehen. Das ist normal.
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Das Vollbild kann durch eine einfachen Linkskliak den Vordergrund gebracht
werden. Um das Oszilloskop wieder in den Vorderdrem bringen, klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf die Darstellung.

Das Vollbilddiagramm kann in jede beliebige Gréf&zapen werden. Die Maxi-
mierung erhalten Sie durch einen Doppelklick.

Um das Vollbilddiagramm in der Zwischenablage zZiasse®’ verwenden Sie die

Taste “Clipboard” in der Ecke unten links. Direlgréich kdnnen Sie das Bild in ein
Dokument oder z.B. in Paint einfiigen. Dies ist garaktisch fur Berichte oder zum
Ausdrucken der Wellenform.

2.12  FFT-Plot (Spektrumanalysator)

Jeder Oszilloskopkanal kann mittels einer schneRemriertransformation (Fast
Fourier Transform oder FFT) mit 2048 Punkten anafysverden. Das Diagramm
wird in einem skalierbaren Fenster angezeigt unthénalle fir die Analyse

ausgewahlten Kanale in den entsprechenden Farben.

Uber die Taste “Clipboard” in der Ecke unten limksst sich das FFT-Diagramm in
die Zwischenablage kopieren. Direkt danach kénrierd8s Bild in ein Dokument
oder z.B. in Paint einfugen. Dies ist ganz praktidir Berichte oder zum

Ausdrucken des Spektrums.

1% Durch Klicken auf “Clipboard” bringen Sie das Sttikfenster der Messwerte in den Vordergrund
der Anzeige. Dies kann nutzlich sein, wenn Sieadlabalte ebenfalls erfassen mdchten. Wenn Sie
dies nicht in der Erfassung haben mochten, zieled& Diagramm etwas auseinander, sodass Sie
das Statistikfenster aus dem Vollbilddiagramm henaamen kdnnen.
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Der untere Grenzwert fir das dB-Diagramm liegt B84 dB. Mit einem faden-
kreuzéhnlichen Cursor auf dem Bildschirm kénnen Rimkte auf dem Spektrum
messen.

Die fur die Berechnung des FFT verwendeten Zeitd&tinnen mithilfe verschie-
dener Fensterfunktionen unter der Registerkarte MAVoreingestellt* werden.
Unter der gleichen Registerkarte steht auch einewahl fir dB oder lineare
Diagrammtypen zur Verfiigung. Diese Einstellungeltegeglobal fur alle FFTs.

2.13 Mathematische Funktionen

Die USBscope50 Software verfugt Uber zwei virtuellathematische Kanéle, die
durch die Verwendung der Daten zweier beliebigeril@skop-Kanéle mit der
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Bezeichnung A und B und einer mathematischen Fomktiie z.B. +, - u.s.w.
erzeugt werden.

Der Zugriff auf die mathematischen Funktionen effoliber die Registerkarte
MATH.

Beachten Sie, dass sich die Wahlknopfe fir die telilosig oder Begrenzung des
Spannungsbereichs automatisch einstellen kdnnenit dtke berechneten mathe-
matischen Daten nicht in einer hoheren effektiverfi@sung angezeigt werden, als
die von einem der beiden in der mathematischen tfamkierwendeten Kanéle.
Dies zeigt sich darin, dass wenn Sie versuchenSgamnungswahlknopf fir einen
mathematischen Kanal in eine Einstellung zu bringks niedriger ist, als die von
einem oder beiden der gewahlten Kandle, der Knopfdegée niedrigste zulassige
Einstellung zurtckspringt. Genauso stellt sich auder mathematische
Kanalwahlknopf automatisch auf die niedrigste Ehghg einer der Kanéle ein,
wenn Sie einen der in der mathematischen Funkowendeten Kandle einstellen.

Die berechneten mathematischen Daten kdnnen audls EE€in, genau wie die
regularen Kanale des Oszilloskops.

WICHTIGER HINWEIS : Die mathematischen Funktionen verwenden die achte
Kanaldaten. Wenn Sie einen Kanal mit Hilfe des ™iKwnopfes invertieren, hat dies
auf das mathematische Ergebnis keine Wirkung. Uso &hl minus Ch2 zu
erhalten, wahlen Sie “A” fir “1”, “B” fur “2” und fn” fir “-“.

2.14  Datenexport

Die Kanaldaten und die FFT-Daten koénnen uUber diegidRerkarte DATA
gespeichert werden.
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Wabhlen Sie einfach die Kanéle die Sie speichernhtedicund klicken Sie auf die
Save-Taste. Sie werden zur Eingabe eines Dateiarmefyefordert. Die end-
glltigen Dateien werden im folgenden Format gesyetc

GewahlterDateiname.chNdata.txt
und
GewahlterDateiname.chNfft.txt

wobei N fir die Kanalnummer steht. FFT-Daten werdendann gespeichert, wenn
FFT fur diesen Kanal aktiviert wurde.

Denken Sie daran, dass Sie die Erfassungen vorSpesichern der Daten stoppen
mussen, da sonst die Daten der letzten Erfassispgiphert werden.

Die Daten werden im ASCII-Textformat gespeicherd unicht direkt in Excel oder
MathCAD importiert.

2.14.1 Beispiel fur eine Datendatei

Es sind 3000 Zahlenreihen vorhanden, gefolgt vorerei Fu3text, in dem der
verwendete Erfassungsmodus definiert ist.

-5.0079
-4.7575
-5.0079
-5.0079
-4.7575
-4.7575

-5.0079
-4.7575
-4.7575
-4.7575
-4.7575
-4.7575
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DATAFORCH: 1

VERTICAL FULL SCALE (+/-v): 30
SAMPLE PERIOD (s): 0.0004
BANDWIDTH LIMIT: False

DATE: 21/09/2005 11:32:31
SOFTWARE: USBscope50 Verl.0.8

2.14.2 Beispiel fur eine FFT-Datei

Es sind 1024 Zahlenreihen vorhanden, gefolgt varereFul3zeile, in der der
verwendete Erfassungsmodus definiert ist.

-54.0

-54.0

-54.0

-54.0

-54.0

-54.0

-54.0
-54.0
-54.0
-54.0
-54.0
-54.0

FFT FOR CH: 1

VERTICAL FULL SCALE (+/-v): 30
FREQ STEP (Hz): 2.44140625
SPECTRAL WINDOW: Rectangular
PLOT TYPE: dB(V) Plot

DATE: 27/09/2005 18:48:39
SOFTWARE: USBscope50 Verl.0.8
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3 INSTALLATION DER SOFTWARE

3.1 Windows 98 SE und Windows Me
Vor Anschluss der Hardware:

Legen Sie die mitgelieferte Installations-CD eirdwstarten Sie das Installations-
programm. Alle erforderlichen Dateien und Treiberden auf Ihren PC kopiert.

Nach Ablauf des Installationsprogramms:

Stecken Sie das USB PocketScope50 in eine freie-BigBise oder in eine USB-
Hub-Schnittstelle. Falls erforderlich, verwendea 8in USB-Verlangerungskabel.

Wahrend der Installation werdedrei neue Hardwaregerate erkannt: Zuerst das
“USBscope50 Composite Devicdann (zweimal) der USBscope50 Controllér

Die Installation erfolgt automatisch, d.h. eine Bentzereingabe ist nicht
erforderlich. Nachdem die Treiber gestartet sind, erhalten Sigelkdgleldung, dass
die Installation erfolgreich war. Sie konnen dieddch Uberprifen, indem Sie im
Geratemanager nachseheblach der Installation sieht der Geratemanager
folgendermaRen atfs

20 pje Nummer des COM-Ports ist plattformspezifisdres soll nur als Beispiel dienen.
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Sobald die Hardware installiert ist, sind fir diggewiesenen COM-Ports keine
Einstellungen erforderlich. Die Software erledigesd automatisch wahrend des
Betriebs.

Nach Starten der USBscope50 Software erhalteroRjerfde Anzeige:

Eine kurze Beschreibung der verschiedenen KnopdeTasten erhalten Sie, indem
Sie den Cursor daruber bewegen.

3.2 Windows 2K und XP

Vor AnschlielRen der Hardware:

Legen Sie die mitgelieferte Installations-CD eirdwstarten Sie das Installations-
programm. Alle erforderlichen Dateien und Treiberaen auf Inren PC kopiert.

Nach Ablauf des Installationsprogramms:

Stecken Sie das USB PocketScope50 in eine freie-Bi8Bse oder in eine USB-
Hub-Schnittstelle. Falls erforderlich, verwendea 8in USB-Verlangerungskabel.

Wahrend der Installation werdegzwei neue Hardwaregerate erkannt: Zuerst das
“USBscope50 Composite Devicelann das USBscope50 Es missen beide

2 EinschlieRlich Sprachvarianten, die DBCS-Zeich&zresaetzungen verwenden, wie z.B. Chinesich,
Japanisch, Koreanisch u.s.w.
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Gerate installiert werden”. Nach der Installation sieht der Geratemanager
folgendermaRen affs

Sobald die Hardware installiert ist, sind fur diegewiesenen COM-Ports keine
Einstellungen erforderlich. Die Software erledigesd automatisch wahrend des
Betrieb$”.

22 \Wenn Sie von Windows die Aufforderung erhalten Jiiternet nach einem Treiber zu suchen, wéhlen
Sie “Nein, jetzt nicht” und wenn dann die Warnumgcheint, dass die Treiber nicht signiert sind,
klicken Sie unbedingt auf ,Trotzdem fortfahren“.

% Dje Nummer des COM-Ports ist plattformspezifisdres soll nur als Beispiel dienen.

24 Es kann sein, dass Sie zur Anderung der COM-PontiNer aufgefordert werden. Folgen Sie bitte
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Testec Elektronik GmbH -32- USB PocketScope50 H ANDBUCH



Nach Starten der USB PocketScope50 Software erh@lefolgende Anzeige:

Eine kurze Beschreibung der verschiedenen KnopdeTasten erhalten Sie, indem
Sie den Cursor dartber bewegen.

3.3 Hinweise fir die Fehlersuche

Uberpriifen Sie, ob die Hardware des Oszilloskopisti angeschlossen ist.
Gehen Sie wie oben beschrieben in den Geratemanadesehen Sie nach, ob
bei den USBscope50 Eintragen gelbe Ausrufezeictedres. Ist dies der Fall,
versuchen Sie das entsprechende Gerat zu lI6schestagken das Oszilloskop
ab und wieder an.

Wahrend der Hardwareinstallation darf zu keinentpZeikt Abbrechen oder
Stop gedriickt werden. Wenn dies doch der Fall wgahen Sie in den
Geratemanager und léschen alle angezeigten USBeERukpe50 Gerate.
Dann stecken Sie die Gerate ab und wieder ein Uhcef die Installation
erneut durch.

Beim Betrieb der Software wird moglicherweise aiiea Laufzeitfehler
hingewiesen. Dies kann daran liegen, dass eineahersion der USBscope50
Software vorher installiert war, deren Registry-#tiinstellungen nicht
deinstalliert wurden. Um dies zu Korrigieren, geheie in das
Installationsverzeichnis des USB PocketScope50 doppelklicken Sie auf
die Datei “remove_settings.reg”. Bestatigen SiehnAafforderung mit OK.
Das mit dem USB PocketScopéBlerbundene Registry-Hive wird damit

% An dieser Stelle werden die Einstellungen fiir 088 PocketScope50, wie Zeitbasis, Volt pro Div.
u.s.w. gespeichert. In friheren Versionen wurdeatiddive bei der Deinstallation nicht entfernt,
wodurch sich dort Reste von Einstellungen befinkiamen, die fiir die neue Software nicht mehr
passen.

Testec Elektronik GmbH -33- USB PocketScope50 H ANDBUCH



entfernt. Starten Sie die Software jetzt noch elnma

Wenn die Fehler so nicht beseitigt werden konntegrwenden Sie die
Windows-Taste “PrtScr”, um von der Anwendung eindBthirmbild zu
erfassen. Kopieren Sie dieses Bild in ein Word-rdéaint-Dokument und
senden Sie es an den technischen Service.
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4  SPEZIFIKATION DER HARDWARE

Alle Parameter gelten fir eine Temperatur von daC2 sofern nicht anders
angegeben

4.1 Anforderungen an die Stromversorgung
Versorgungsspannung: 5,&= £10% vom USB-Bus des Hosts

Stromaufnahme insg.: durchschnittlich 200 mA

4.2 Mechanisch

Gewicht: 42 g
Gehausematerial: Polykarbonat (nach UL94V)
GroRe (in mm): 99%x 30,6 x 17,5

4.3 Umgebungsbedingungen

Luftfeuchtigkeit: < 80 % nicht kondensierend
Betriebstemperatur allg.: -10°C bis + 45°C Umgelsteqp.
Betriebstemperatur spezif.: 22°C + 3°C fir bemesgaenauigkeit
Aufwarmphase: 10 Min. fur bemessene Genauigkeit
Lagertemperatur: -40°C bis +80°C Umgebungstemp.
Betriebsumgebung: nur Innenrdume oder geschitzigebungen
Betriebskategorie: CAT Il

Verschmutzungsgrad: 2

26 \yom BNC zum USB-Ende
27 Ohne die “P"-Klipps an der Basis
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4.4 Leistung

4.4.1 Sicherheitsinformationen und Maximalwerte

& Wichtige Sicherheitshinweise
Bei Verwendung des USB PocketScope50 stets beachten

Das USB PocketScope50 enthalt im Inneren keine v@®enutzer zu wartende
Teile. Offnen Sie nicht das Kunststoffgehause!

Im Inneren des Kunststoffgehduses konnen lebensgefidhe Spannungen

auftreten. Gerat nicht verwenden, wenn das Gehauseschadigt oder nicht

richtig zusammengesetzt ist. In diesem Fall nictes das USB PocketScope50
anschlieBen, um Schaden oder Verletzungen zu vedeei Das USB

PocketScope50 muss in diesem Fall repariert odese¢zt werden.

Die unten aufgefihrten maximalen Werte dirfen nicliberschritten werden.

Geréat nicht verwenden, wenn es feucht geworden iBties gilt u.a. fur
Situationen, in denen sich durch plotzliche Tempéseanderungen oder
Anderung der Luftfeuchtigkeit auf dem Gerat Kondemasser gebildet hat.

Nie Priifkabel verwenden, die beschadigt oder unzanend isoliert sind.

Stets darauf achten, dass keine leitenden Teile Wiifkabeln mit der Masse des
Hostcomputers in  Berdhrung kommen. Auf diese Weiskonnte die
Sicherheitsisolierung des USB PocketScope50 nichéhm gegeben sein und
lebensgefahrliche Verletzungen kénnten die Folgarse

Beachten Sie, dass sich die Isolierung zwischen BN@hd USB-Anschluss
befindet. Der BNC-Anschluss weist logischerweises ddeiche Potential auf wie
die Erdungsklemme des Priifkabels mit dem er verbendst. Seien Sie daher
vorsichtig, dass Sie beim Messen gefahrlicher Spangen nicht den BNC-
Masseverbinder beriihref’.

Fir das im Stapel unterste Oszilloskop nur das kéire Steckverbindungselement
verwenden und bei Verwendung eines einzelnen Oszibps die

Steckverbindnungselemente besser weglassen. Aufsedi@Veise soll eine
Beruhrung der Kontakte verhindert werden.

2 Dies trifft fiir fast alle Oszilloskope zu. Die ratn Oszilloskope verfiigen jedoch tiber keine
Isolierung zur Sicherheitserde. Bei handelstblicBsnilloskopen ist die BNC-Masse tatsachlich
direkt mit der Sicherheitserde verbunden. Wenn Sie die Exkl@mme eines Tastkopfes an ein
massebezogenes Potential anschlieRen missten mBirlbei einem normalen Oszilloskop einen
Kurzschluss verursachen!
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Isolationsspannung: 300 V CAT Il, 500 V CAT | zwism BNC-Masse und

USB-Masse
Isolierung Transientét BNC-Masse an USB-Masse +/-2,5 KV
Isolationskapazitat 1000 pF zwischen BNC-Masse und USB-Masse
Maximal gemessene Spannung: Zwischen BNC-MitteBINE-Masse: +/-30 V.

Max. absolut fur Eingangsspanndh@wischen BNC-Mitte und BNC-Masse: +/-50 V.

4.4.2  Statische Eigenschaften

DC-Widerstand des Eingang : 1 MOhm £2 %
Eingangskapazitat: 16 pF £10 % bei 1MHz
Bereichsgenauigkeit: +/-0,3V

Bereich: +4%+/-3,0V
Bereich: +6 % +/-30,0V
Bereich: +6 %

Eingangskopplungsmodi: AC, DC, GND

Vertikale Aufldsung A/D-Wandler: 8 Bit

Kanal-Offset-Fehler : + 2% des Bereichs

Kanal-Offset-Uberwachung: + 100% des Bereichsy it Aufldsung

Puffertiefe: 3000 Punkte

Vortriggerung: bis zu 99% der Puffertiéfe

Nachtriggerung: bis zu 100% der Puffertiéfe

Triggerung: Auto, Normal, ansteigende und falleRtinke, grof3er,
kleiner

Triggerverzdgerung Von 0 bis 65535 Abtastpunf&en

Triggerbereich: + 100 % des Bereichs, ca. 7 Bitldaifng

2 Dieser Wert leitet sich von der 300 V CAT II- laibnsspannung ab und definiert die Spitzeniber-
spannung, die zwischen BNC-Masse und USB-Massersioleriert werden kann.

*0Diese Kapazitat fuhrt dazu, dass sich die Impedéez die Isolationsbegrenzung mit der Frequenz
reduziert. Dies wirkt sich jedoch nur dann wesehthus, wenn eine AC-Komponente zwischen
BNC-Masse und USB-Masse angelegt wird, die zur W&se hin referenziert ist. Bei 50/60 Hz
betragt diese Impedanz ca. 3 MOhm.

*1Dieser Pegel sattigt den Eingang des Oszilloskoisist der Maximalwert, der angelegt werden
kann, ohne das Oszilloskop zu beschadigen. Eugidbhéangig vom Eingangsdampfer oder der
Kopplungseinstellung.

32Nur Single Shot-Modus
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4.4.3

Maximale effektive Abtastraté
Verfligbare Abtastraten:
Genauigkeit der Abtastraten:

Kanalversatz Oszilloskopstapel:

Analoge 3dB Bandbreite:

Dynamische Eigenschaften
Maximale ADC-Single Shot-Rate:

50 MS/Sek.

1 GS/Sek.
4ns/Div. bis 4s/Div. irR14 Stufen
0,02 % typisch
+ 2 ns zwischeernje®analpaar
75 MHz typisch

AC-Kopplung 3dB Hochpassfrequenz: 3,4 Hz typisch

Analogtrigger 3dB Bandbreité
SFDR:
Kompensationsausgang:

4.4.4
USB-Ubertragungsrate:
USB-Gerate-ID:

Sonstiges

4.4.5
Untersttitzung USBscope 50:

Software

Empfohlenes System:

Registry-Hive von USBscope50:

E-Mail._info@testec.de

http://www.testec.de

60 MHz typisch
50 dB typisch

0 bis 3 V nominal 1KHz Rdakelte, absoluter
max. Quell-/Sinkstrom 1 mA

USB #Full Speed 12 MBits/Sek.
10C4 F001

Windows 98 SE / MeDO20XP

Pentium Klasse 600 MHz odeehd 6-Bit
Grafikfarbtiefe oder hdher mit Grafikbeschleunigung
Bildschirmauflésung mind. 800 x 600 Bildpunkte,
256 MB RAM

HKEY_CURRENT_USERtSare\VB und VBA
Program Settings\USBscope50

Testec Elektronik GmbH
Bornheimer Landstr. 32-34

D - 60316 Frankfurt

Telefon: +49 (0) 69 - 94 3335-0
Fax: +49 (0) 69 - 94 3335 - 55

*Bei Verwendung des RIS-Modus

34 Aus dem bei der Triggerung beteiligten Schaltkresiltiert die maximale Eingangsfrequenz, die das
Oszilloskop triggern kann, um unter der Messkanadbaeite der Oszilloskope zu liegen.
% Arbeitet mit USB 1.1- oder USB 2.0-Hosts
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